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WAZNE SRODKIOSTROZNOSCI

Wazna uwaga:

Niniejsza instrukcja uzytkownika zawiera wskazéwki dotyczgce instalacji i obstugi powietrznej pompy ciepta w
technologii EVI z inwerterem DC. W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych tego sprzetu prosze
skonsultowac sie ze sprzedawca.

Uwaga dla instalatora: Niniejsza instrukcja uzytkownika zawiera wazne informacje dotyczace instalacji, obstugi i
bezpiecznego uzytkowania pompy ciepta. Po dokonaniu instalacji, instrukcje nalezy przekaza¢ wtascicielowi i/lub
operatorowi pompy ciepta lub umiescic jg w poblizu urzadzenia.

Uwaga dla uzytkownika: Niniejsza instrukcjauzytkownika zawiera wazne informacje, ktére pomogg w obstudze
i konserwacji urzadzenia. Zachowaj jg na przysziosé.

A OSTRZEZENIE - Przed zainstalowaniem produktu nalezy przeczytaé instrukcje i przestrzegaé wszystkich
zawartych w niej ostrzezen i wskazéwek. Nieprzestrzeganie ostrzezen i wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa
moze spowodowac powazne obrazenia, Smier¢ lub uszkodzenie mienia.

Przepisy i normy

Powietrzna pompa ciepta w technologii EVI z inwerterem DC musi zosta¢ zainstalowana zgodnie z lokalnymi
przepisami budowlanymi i instalacyjnymi, zgodnie z warunkami narzuconymi przez lokalne zaktady energetyczne.
Wszystkie przepisy lokalne majg pierwszenstwo przed przepisami krajowymi.

ZAGROZENIE — Ryzyko porazenia pradem.

Zasilanie elektryczne tego produktu musi zostac¢ podtgczone przez wykwalifikowanego elektryka z
odpowiednimi uprawnieniami zgodnie z wszystkimi obowigzujgcymi lokalnymi przepisami.
Niewtasciwa instalacja spowoduje zagrozenie elektryczne, ktore z kolei moze spowodowaé $mierc
lub powazne obrazenia uzytkownikéw pompy ciepta, instalatoréw lub innych oséb w wyniku
porazenia prgdem, a takze uszkodzenie mienia. Prosze zapoznac sie z instrukcjg i postepowac
zgodnie ze szczegotowymi zaleceniami w niej zawartymi.

A OSTRZEZENIE - Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nie pozwalaé dzieciom na korzystanie z produktu,
chyba ze pozostang one przez caly czas pod scistym nadzorem.

Informacje dla konsumentéw i bezpieczenstwo

Powietrzne pompy ciepta w technologii EVI z inwerterem DC zostaty zaprojektowane i wyprodukowane z myslg o
zapewnieniu wielu lat bezpiecznej i niezawodnej eksploatacji, pod warunkiem ich zainstalowania, obstugi i
konserwacji zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji oraz zasadami instalacyjnymi, o ktérych

mowa w dalszych rozdziatach. W tresci niniejszej instrukcji ostrzezenia i uwagi dotyczgce bezpieczenstwa sg



oznaczone symbolem ,, 24 ”. Prosimy o zapoznanie sie z nimi oraz o ich przestrzeganie.

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii podczas uzytkowania pompy ciepta
Jesli nie przewiduje sie korzystania z cieptej wody przez dtuzszy czas, mozna wytgczy¢ pompe ciepta lub obnizyé
nastawe temperatury o kilka stopni, aby zminimalizowa¢ zuzycie energii.

Proponujemy nastepujgce zalecenia pozwalajgce na oszczednos$é energii i minimalizacje kosztéw eksploatacji
pompy ciepta, jednakze nie kosztem komfortu.

Maksymalna zalecana temperatura wody to 60°C.

2. Zaleca sie wytgczenie pompy ciepta przy temp. otoczenia ponizej -30°C lub w przypadku okresu
nieuzytkowania dtuzszego niz tydzien.

3. W celu zaoszczedzenia energii zaleca sie, aby pompa ciepta pracowata w ciggu dnia, kiedy panuje wyzsza
temperatura powietrza.

4. Jesli to mozliwe, instalowa¢ pompe ciepta w wentylowanych pomieszczeniach. Jesli musi by¢ zainstalowana

na zewnatrz, w miare mozliwosci ochroni¢ pompe ciepta przed silnymi wiatrami, deszczem i $niegiem.

Ogdlne informacje dotyczace instalacji

1. Instalacja i serwis muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora lub serwisanta i muszg by¢
zgodne ze wszystkimi krajowymi i lokalnymi przepisami i/lub przepisami bezpieczenstwa.

2. Powietrzna pompa ciepta w technologii EVI z inwerterem DC jest specjalnie zaprojektowana do wytwarzania

cieptej wody uzytkowej i ogrzewania domu.



Rozdziat 1 Wstep

Opis produktu

Powietrzne pompy ciepta w technologii EVI z inwerterem DC przenoszg ciepto z otaczajgcego powietrza do wody,
ogrzewajac jg do nawet 60°C. Pompa ciepta jest szeroko stosowana do ogrzewania doméw. Dzieki innowacyjnej i
zaawansowanej technologii pompa ciepta moze dziata¢ bardzo dobrze w temperaturze otoczenia nawet -30°C, przy
wysokiej temperaturze wyjsciowej do 60°C, co zapewnia kompatybilno$¢ z systemami opartymi na grzejnikach o
normalnych rozmiarach, bez koniecznosci wymiany grzejnikéw na wieksze. W poréwnaniu z tradycyjnymi kottami
olejowymi/LPG, pompa ciepta EVI DC wytwarza do 50% mniej CO2 przy jednoczesnym obnizeniu kosztéw eksploatacji
0 80%. Nasze pompy ciepta sg nie tylko bardzo wydajne, ale takze tatwe i bezpieczne w obstudze.

Oznakowanie CE

Znak CE jest oznaczeniem, ktére potwierdza, ze produkt spetnia podstawowe wymaganie wtasciwych dyrektyw.
Na przyktad dyrektywe niskonapieciowg czy elektromagnetyczng. Deklaracja zgodnosci zamieszczona jest w
instrukcji urzadzenia.

Dane zawarte na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa znajduje sie na kazdym urzgdzeniu opuszczajgcym linie produkcyjng. Na tabliczce
umieszczone sg wszystkie podstawowe dane. Kazde urzgdzenie otrzymuje indywidualny numer seryjny, zwany
numerem fabrycznym. Ponadto na tabliczce znajdujg sie podstawowe parametry urzgdzenia.

Etykieta energetyczna

Kazda pompa ciepta musi posiada¢ etykiete energetyczng. Etykieta ta umieszczana jest na kazdym produkcie
opuszczajgcym linie produkcyjng. Na etykiecie znajdujg sie dane dotyczace klasy energetycznej, mocy
akustycznej i mocy znamionowej dla trzech klimatow (cieptego, umiarkowanego i zimnego). Paramenty podawane
sg dla dwéch aplikacji: niskotemperaturowej (35 C)i wysokotemperaturowej (55 C). Obecnie najwyzszg dostepnag
klasg jest A+++. Pompy ciepta Shizen osiggajg wtasnie klase A+++

Giéwne cechy
1. Niskie koszty eksploatacji i wysokawydajnos¢
Wysoki wspotczynnik wydajnosci (COP) wynoszgcy nawet 5 skutkuje nizszymi kosztami
eksploatacji w poréwnaniu z tradycyjng technologig powietrznych pomp ciepta.
Nie wymaga dodatkowej grzatki.
2. Nizsze koszty inwestycyjne.
Prosta instalacja
3. Wysoki poziom komfortu
Wysoka temperatura zmagazynowanej wody skutkuje zwiekszong dostepnoscig cieptej wody uzytkowe;.
4. Brak potencjalnego niebezpieczenstwa jakiegokolwiek wybuchu, zatrucia gazem, pozaru, porazenia pragdem,
ktore sg zwigzane z innymi systemami grzewczymi.
5. Wbudowany sterownik cyfrowy do regulacji zgdanej temperatury wody.
6. Mocna obudowa o dtugiej zywotnosci i odpornosci na korozje wytrzymuje surowe warunki klimatyczne.
7. Japonska sprezarka Panasonic zapewnia wyjgtkowg wydajnos¢, wysokg energooszczednosc, trwatosc i cichg
prace.
8. Samodiagnozujgcy panel sterowania monitoruje i rozwigzuje problemy z pracg pompy ciepta, aby zapewnic jej
bezpieczne i niezawodne dziatanie.
9. Inteligentny sterownik cyfrowy z przyjaznym interfejsem uzytkownika i niebieskim podswietleniem LED.
10. Oddzielna izolowana komora elektryczna zapobiega korozji wewnetrznej i wydtuza zywotnos¢ pompy ciepta.

11. Pompa ciepta moze pracowac w temperaturze otoczenia do -30°C .
4



Rozdziat 2 Instalacja

Ponizsze informacje ogdlne opisujg sposoéb instalacji powietrznej pompy ciepta EVI DC.

Uwaga: Przed zainstalowaniem produktu nalezy zapoznac sie z wszystkimi ostrzezeniami i
wytycznymi zawartymi w instrukcji, ktorych nalezy przestrzegac. Pompe ciepta powinien instalowac
wytgcznie wykwalifikowany pracownik serwisu.

Materiaty potrzebne do instalacji

Do wszystkich instalacji pomp ciepta potrzebne sg nastepujace elementy, ktére powinny by¢ dostarczone przez
instalatora:

1. Armatura wodno-kanalizacyjna.

2. Réwna powierzchnia zapewniajgca prawidtowe odprowadzanie skroplin.

3. Sprawdzi¢, czy parametry zasilania elektrycznego sg prawidtowe. Dane elektryczne znajdujg sie na tabliczce
znamionowej pompy ciepta.. Prosze zwrdci¢ uwage na prad znamionowy. Przy pompie ciepta nie jest potrzebna
skrzynka przytaczeniowa, potgczenia wykonane sg wewnatrz przedziatu elektrycznego pompy ciepta. Przewdd
mozna przymocowac bezposrednio do ptaszcza pompy ciepta.

4. Zaleca sie uzycie przewodu PVC do linii zasilania elektrycznego.

5. Zastosowaé pompe wspomagajgcg do pompowania wody w przypadku jej niskiego cisnienia.

6. Potrzebny jest filtr na wlocie wody.

7. Instalacja hydrauliczna powinna by¢ zaizolowana, aby zmniejszy¢ straty ciepta.

Uwaga: Zalecamy zainstalowanie zawordw odcinajgcych na przytgczach wlotowych i wylotowych wody w celu

utatwienia serwisowania.



Model produktu SHIZEN-9-AMS- | SHIZEN-13-AMS- | SHIZEN-18-AMS- SHIZEN-23-AMS-
P RS RS RS RS
Zakres mocy grzewczej (kW) 1.57~8.40 4.40~13.00 5.9~18.2 7.5~23.0
Zakres mocy elektrycznej w
trybie
ogrzewania(kW) 0.32~1.87 0.90~3.02 1.20~4.11 1.53~5.23
Ogrzewanie Zakres pradowy (A) 1.42~8.30 1.39~4.68 1.86~6.37 2.37~-8.11
Zakres wspofczynnika
4.49~4.91 4.30~4.90 4.43~4.92 4.40~4.90
wydajnosci (COP)
Zakres wydajnosci
o 0.99~6.22 2.80~8.20 3.81~11.53 4.73~14.6
chtodniczej (kW)
Zakres mocy elektrycznej w
trybie
chtodzenia (kW) 0.29~2.18 0.85~3.31 1.11~4.05 1.39~5.14
Chtodzenie | Zakres pradowy (A) 1.28~9.67 1.32~5.13 1.72~6.28 2.16~7.97
Zakres wskaznika
?éeEk%W”"SC' energetyczne] 2.85~3.41 2.48~3.29 2.85~3.43 2.84~3.40
Zakres mocy grzewcze] 1.28-6.81 3.52-10.50 4.80~14.72 6.1~185
(kw)
Wejscie ogrzewania
0.31~2.13 0.88~3.39 1.17~4.60 1.53~5.97
cwu Zakres (kW)
Zakres pradowy (A) 1.38~9.45 1.36~5.26 1.82~7.15 2.37~9.26
Zakres wspotczynnika wydajnosci 39-41 3140 39-41 31-4.0
(COP)
Chtodziwo R32 (GWP tylko 1/3 R410a)
llos¢ czynnika chtodniczego w urzadzeniu (kg) 1.3 1.6 2.7 2.7
Ekwiwalent CO2 (tony) 0,8775 1,08 1,8225 1,8225
Wskaznik ekologiczny GWP:675
Urzadzenie hermetycznie zamknigte TAK
Zasilanie 230V/1Ph/50-60 380V/3Ph/50-60Hz
Hz
Robocza temperatura otoczenia -30~43°C
Cyrkulacja wody (m3/H) 1.4 2.2 3.1 4.0
Spadek ci$nienia wody (kPa) 31 25 35 45
Stopien IP (poziom ochrony) IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Ochrona przed porazeniem elektrycznym I | | |
Hatas (dB(A)) <53 <55 <57 <58
Waga netto/waga brutto (kg) 92/110 110/125 170/185 170/185
Srednica rury (mm) DN25 DN25 DN25 DN25
Wymiary korpusu (szer. * gteb. * wys.) (mm) 970x475%835 1100x475%985 1050x480%1330 1050x480%1330
Poziom ErP (35°C) At+++ At+++ At+++ At+++
Poziom ErP (55°C) A++ A++ A++ A++
Marka sprezarki Panasonic
Zawor czterodrogowy Sanhua
Zawor rozprezny Sanhua
Robocza temp. wody (°C) CWU 9~60°C
Robocza temp. wody (°C) ogrzewanie 9~50°C
Robocza temp. wody (°C) chtodzenie 7~35°C




Model produktu

SHIZEN-28-AMS-RS

SHIZEN-35-AMS-RS

Zakres mocy grzewczej (kW) 10.2~28.0 12.8~35.0
igfzrg\fvgnn‘i’ggf(\?\',‘;"”ycznej w trybie 2.07~6.36 2.61~7.99
Zakres prgdowy (A) 3.70~11.4 4.67~14.3

Ogrzewanie (Zg(l;rs)s wspolczynnika wydajnosci 4.40~4.92 4.38~4.90
(Zke\lll\(/r)es wydajnosci chiodniczej 6.54~19 8 8.13~24.6
Zakres mocy elekinyeznej winbie |y g7 o7 2.42-8.75
Zakres prgdowy (A) 3.43~12.5 4.33~15.6

Chiodzenie gﬁggzt‘;"szkr?;”('&Sgektywnoéc' 2.84~3.40 2.81~3.36
Zakres mocy grzewczej (kW) 12.3~20.4 13.6~22.6
Wejscie ogrzewania Zakres (kW) 2.8~5.37 3.09~5.95
Zakres prgdowy (A) 5.0~9.6 5.52~10.6
CWU (Zg(l;rFe))s wspotczynnika wydajno$ci 38-44 3.8-44

Chtodziwo R32 (GWP tylko 1/3 R410a)

llos¢ czynnika chtodniczego w urzadzeniu (kg) 3 4

Ekwiwalent CO2 (tony) 2,025 2,7

Wskaznik ekologiczny GWP:675

Urzadzenie hermetycznie zamkniete TAK

Zasilanie 380V/3Ph/50-60Hz

Robocza temperatura otoczenia -30~43°C

Cyrkulacja wody (m3/H) 4.5 5.3

Spadek cisnienia wody (kPa) 50 55

Stopien IP (poziom ochrony) IPX4 IPX4

Ochrona przed porazeniem elektrycznym I I

Hatas (dB(A)) <61 <66

Waga netto/waga brutto (kg) 210/220 210/220

Srednica rury (mm) DN32 DN32

Wymiary korpusu (szer. * gteb. * wys.) (mm) 1050%x520%1380 1050%520%x1380

Poziom ErP (35°C) At+++ A+++

Poziom ErP (55°C) A++ A++

Marka sprezarki Panasonic

Zawor czterodrogowy Sanhua

Zawor rozprezny Sanhua

Robocza temp. wody (°C) CWU 9~60°C

Robocza temp. wody (°C) ogrzewanie 9~50°C

Robocza temp. wody (°C) chiodzenie 7~35°C

Uwaga: Powyzszy projekt i specyfikacje mogg ulec zmianie, bez wczesniejszego powiadomienia, w
celu ulepszenia produktu.



Szczegotowe specyfikacje jednostek znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.

Aby zapewni¢ bezpieczng prace, wymagana jest prawidtowa instalacja. Wymagania dotyczgce pomp ciepta
obejmuja:

1. Wymiary dla potgczen

2. Montaz w terenie (jesli jest wymagany).

3. Odpowiednia lokalizacja i odstepy.

4. Wiasciwe okablowanie elektryczne.

5. Odpowiedni przeptyw wody.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje potrzebne do spetnienia tych wymagan. Przed kontynuowaniem instalacji
nalezy przejrze¢ wszystkie procedury stosowania i instalacji.
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Widok w stanie roztozonym

SHIZEN-9-AMS-RS
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= == == 19 18 17 16
1 I Przetgcznik przeptywu 21 ' Wspornik wentylatora
2 Pokrywa goérna 22 | Piytadolna
3 Pokrywa skrzynki elektrycznej 23 | Przedni prawy panel
4 Skrzynka elektryczna 24 | Deflektor wiatru
5 Obudowa tylna 25 | Silnik
6 Elektroniczny zawor rozprezny 1 26 | Siatka ochronna wentylatora
7 Elektroniczny zawor rozprezny 2 27 | Wymiennik zewnetrzny
8 Prawy panel tylny 28 | Obudowa lewa
9 Dtawik 29 | Wspdlny blok zaciskow
10 | Zawor czterodrogowy 30 | Pierscien magnetyczny
11 | Zawor iglicowy 31 | Blok trzech zaciskéw
12 | Przetgcznik wysokiego cisnienia 32 |Blok szesciu zaciskéw
13 | Przetgcznik niskiego cisnienia 33 | Plyta sterownika
14 | Prawy panel boczny 34 |Rama
15 Filtr
16 | Wymiennik ciepta zbiornika
17 | Sprezarka
18 | Zbiornik
19 | Plytowy wymiennik ciepta
20 | Przegroda $rodkowa
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SHIZEN-13-AMS-RS

18 17 16

1 Przetacznik przeptywu 21 Wspornik wentylatora
2 Pokrywa gorna 22 Ptyta dolna

3 Pokrywa skrzynki elektrycznej 23 Przedni prawy panel

4 Skrzynka elektryczna 24 Deflektor wiatru

5 Obudowa tylna 25 Silnik

6 Elektroniczny zawor rozprezny 1 26 Siatka ochronna wentylatora
7 Elektroniczny zawor rozprezny 2 27 Wymiennik zewnetrzny
8 Prawy panel tylny 28 Obudowa lewa

9 Dtawik 29 Wspdlny blok zaciskow
10 Zawor czterodrogowy 30 Pierécien magnetyczny
11 Zawor iglicowy 31 Blok trzech zaciskéw
12 Przetacznik wysokiego cisnienia 32 Blok szesciu zaciskow
13 Przetgcznik niskiego cisnienia 33 Gtowna ptyta sterujgca
14 Prawy panel boczny 34 Piyta sterownika

15 Filtr 35 Rama

16 Wymiennik ciepta zbiornika

17 Sprezarka

18 Zbiornik

19 Ptytowy wymiennik ciepta

20 Przegroda srodkowa

11




SHIZEN-18-AMS-RS / 23-AMS-RS
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1 Ptyta dolna 21 | Obudowa tylna

2 Wymiennik ciepta zbiornika 22 | Tylny panel boczny

3 Zbiornik 23 | Gtéwna ptyta sterujgca

4 Sprezarka 24 | Tablica sterowania

5 Plytowy wymiennik ciepta 25 | Blok zaciskow

6 Przegroda srodkowa 26 | Dtawik

7 Wspornik silnika 27 | Blok zaciskow

8 Przedni prawy panel boczny 28 | Przekaznik posredni

9 Przedni panel 29 | Listwa zaciskowa transferu

10 | Siatka ochronna wentylatora 30 | Zawor 4-drogowy

11 | Wentylator 31 |Filtr

12 Obudowa lewa wentylacyjna 32 | Filtr suszagcy

13 | Wspornik wentylatora 33 | Elektroniczny zawor rozprezny
14 Boczna rama 34 | Przetgcznik wysokiego cisnienia
15 | Goérna rama 35 | Przetacznik niskiego cisnienia
16 | Lamelowy wymiennik ciepta 36 | Prawy panel boczny

17 Obudowa skrzynki elektrycznej

18 Pokrywa gorna

19 pokrywa skrzynki elektrycznej

20 |skrzynka elektryczna
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Lokalizacja instalacji

A

UWAGA!

1. NIE INSTALOWAC pompy ciepta w poblizu materiatéw i miejsc niebezpiecznych

2. NIE INSTALOWAC pompy ciepta pod stromo spadzistymi dachami bez rynien, co umozliwia przepchniecie
wody deszczowej zmieszanej z zanieczyszczeniami przez urzadzenie.

3. Umiesci¢ pompe ciepta na ptaskiej, lekko spadzistej powierzchni, takiej jak beton lub ptyta prefabrykowana.
Umozliwi to prawidtowe odprowadzenie skroplin i wody deszczowej z podstawy urzgdzenia. Jesli to mozliwe, ptyta

powinna by¢ umieszczona na tym samym poziomie lub nieco wyzej niz system/sprzet filtrujgcy.

Szczegoly instalaciji

Wszystkie kryteria podane w ponizszych rozdziatach odzwierciedlajg minimalne odstepy. Jednakze kazdg
instalacje nalezy réwniez oceni¢ pod kgtem warunkow lokalnych, takich jak bliskos¢ i wysokosc¢ scian oraz bliskos¢
obszaréw ogdlnodostepnych. Pompe ciepta nalezy umiesci¢ tak, aby byta dostepna ze wszystkich stron dla celéw

konserwaciji i kontroli.

1. Miejsce instalacji pompy ciepta musi mie¢ dobrg wentylacje, a wlot/wylot powietrza nie moze by¢ utrudniony.

2. Miejsce instalacji musi mie¢ dobry drenaz i musi znajdowac sie na solidnym fundamencie.

3. Nie instalowa¢ urzgdzenia w miejscach, w ktérych znajdujg sie zanieczyszczenia takie jak agresywny gaz
(chlor lub kwas), kurz, piasek, liscie itp.

4. Aby zapewnic tatwiejszg i lepszg konserwacje oraz rozwigzywanie problemow, zadne przeszkody nie powinny
znajdowac sie w obrebie 1 m wokét urzadzenia, a takze 2 m w pionie dla celéw cyrkulacji powietrza. (Patrz

Rysunek 1)

/ / s f/ 7/
WIlot powietrza U >
Lol Ce >0.5m
Wiot Pompa ciepta ~N N
powietrza > P

>0.5m =J N \\\ —>
N
N NWiot N
V\Q\//{/(i)étrza @ > ™ powietrz N
P a _ >05m X

>0.5m

\ | | | |
Rysunek 1
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5. Pompa ciepta musi by¢ zainstalowana na wibroizolatorach, aby zapobiec przenoszeniu wibracijii/lub
niewywazeniu.

6. Mimo ze sterownik jest wodoodporny, nalezy uwazaé, aby nie byt narazony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych i wysokich temperatur. Ponadto pompa ciepta powinna by¢ umieszczona w taki
sposob, aby zapewni¢ dobrg widocznosc¢ sterownika.

7. Rury hydrauliczne muszg by¢ zainstalowane z odpowiednim podparciem, aby zapobiec ewentualnym
uszkodzeniom spowodowanym przez wibracje.

Cisnienie wody biezgcej powinno by¢ utrzymywane powyzej 196 kPa. W przeciwnym razie nalezy
zainstalowa¢ pompe wspomagajaca.

8. Dopuszczalny zakres napiecia roboczego powinien zawierac¢ sie w granicach +10% napigcia znamionowego.

Jednostka pompy ciepta musi by¢ uziemiona ze wzgledéw bezpieczenstwa.

Odprowadzanie skroplin
W trakcie pracy urzadzenia z powietrza wychodzacego z parownika wykrapla si¢ woda, ktora jest

odprowadzana w statym tempie, w ilo$ci uzaleznionej od temperatury i wilgotnos$ci otaczajacego powietrza.
Im wigksza wilgotno$¢ otoczenia, tym wieksza bedzie kondensacja. Dolna cz¢$¢ urzadzenia dziata jak kuweta,
ktora wytapuje wode deszczowa 1 skropliny. Otwory spustowe, znajdujace si¢ na dolnej ptycie podstawy

urzadzenia, powinny by¢ zawsze wolne od zanieczyszczen.

Sugerowane metody instalacji

1. Do ogrzewania + cieptej wody uzytkowej

1) Schemat instalacji systemu - patrz Rys. 2.

2) Schemat potgczen elektrycznych - patrz Rys. 3. (Jesli nie ma potrzeby instalowania dodatkowego ogrzewania,
nie nalezy podtgczac zaciskéw 1,4 )

3) Ustawienie panelu sterownika zgodnie z Rys. 4. rys. 5 i Rys. 6. Rysunek 4 pokazuje, ze dziata on w trybie
cieptej wody, Rysunek 5 /Rysunek 6. wskazuje, ze urzadzenie pracuje w trybie ogrzewania lub chtodzenia.
4) Zawor 3-drogowy: W trybie cieptej wody uzytkowej zawoér 3-drogowy jest wigczony. Do ogrzewania
podtogowego lub chiodzenia, zawor trojdrozny wytgcza sie.

5) Jesli pompa ciepta jest w trybie pracy dwufunkcyjnej ( ogrzewanie lub chtodzenie i ciepta woda uzytkowa),
priorytetem jest ciepta woda.

a) Zbiornik cieptej wody z wezownicg do cieptej wody uzytkowej powinien by¢ specjalnie dostosowany.

b) Wydajnos¢ wymiany ciepta wezownicy powinna by¢ = znamionowej wydajnosci grzewczej pompy ciepta.

c) Wydajnos¢ pompy obiegowej powinna by¢ wystarczajgco duza. Jej rzeczywisty przeptyw nie moze byc¢
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mniejszy niz przeptyw wody podany na tabliczce znamionowe;.

= Magnesiumrod

Heating medium inlet

Heat pump

Heating medium outlet

3-way valve

Wa%er pump

Expansion tank

Cold water inlet N

D>

( ]
)
5

valve
E

Safety vaive

Hot water tank

sensor

Water diverter

Catchment deyice

Y
4

N

v
A

g

Flooe pipe Y * * Y

Rysunek 2

legenda, rysunek 2:

Catchment device - rozdzielacz powrotny

Cold water inlet - wlot zimnej wody

Drain hole - otwor odptywowy

Expansion tank - zbiornik wyréwnawczy

Fan colil - klimakonwektor

Floor pipe —ogrzewanie podtogowa

Heating medium inlet - wlot czynnika grzewczego
Heating medium outlet - wylot czynnika grzewczego
Heat pump - pompa ciepta

Hot water outlet - wylot cieptej wody uzytkowe;j
Hot water tank - zbiornik cieptej wody uzytkowe;j
Radiator - grzejnik

Safety valve - zawor bezpieczenstwa

Water diverter - rozdzielacz zasilajgcy

Water pump - pompa wodna obiegowa
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- 4= 02 | 03 | 04
= i =
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=3 3 alg 2e=

Rysunek 3

legenda, rysunek 3:
Linkage switch - przetagcznik sterownika
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CZASOWY USTAWIENIA

14: 402020 10 15 =20

Q

RSB

G | & | O
Rysunek 6

2. Tylko do instalacji cieptej wody uzytkowej

1) Schemat instalacji systemu - patrz Rys. 7.

2) Schemat potgczen elektrycznych - patrz Rys. 8. (Jesli nie ma potrzeby instalowania
dodatkowego ogrzewania, nie nalezy podtaczac zaciskow 1,4)

3) Ustawienie panelu sterownika zgodnie z Rys. 9.

4) Zacisk zaworu 3-drogowego nie wymaga okablowania.

5) Wydajnos¢ pompy obiegowej powinna by¢ wystarczajgco duza. Jej rzeczywisty przeptyw nie

moze by¢ mniejszy niz przeptyw wody na tabliczce znamionowej.
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Pompa ciepta

/AN

Zawor bezpieczenstwa

>k

!
Anoda magnezowa

\Wylot cieptej wody

Zbiornik CWU
czujnik
P
< Wilot wody obiegowej AN
Wylot wody obiegowej WIlot zimnej wody
ok ‘ i= =
Pompa wodna \Kf/
- = Otwor spustowy
Rysunek 7

18



9 Ja

l'.
.
e

¥

g

legenda, rysunek 8:
Linkage switch - przetgcznik sterownika

14: 40 2020 10 15

ad 02 | 03 | o4 ;

Rysunek 8

Rysunek 9
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3. Do instalacji grzewczych i chtodniczych

1) Schemat instalacji systemu - patrz Rys. 10.

2) Schemat potaczen elektrycznych — patrz  Rysunek 11. (Jesli nie ma potrzeby instalowania dodatkowego
ogrzewania, NIE tACZYC zaciskéw 1,4)

3) Ustawienie panelu sterownika, patrz Rys. 12. i Rys. 13. Temperature nastawy wody wlotowej w trybie
ogrzewania lub chtodzenia mozna regulowac za pomocg interfejsu ustawiania temperatury docelowe;j.

4) Zacisk zaworu 3-drogowego nie wymaga okablowania.

5) Woydajnos$¢ pompy obiegowej powinna by¢ wystarczajgco duza. Jej rzeczywisty przeptyw nie moze by¢

mniejszy niz przeptyw wody na tabliczce znamionowe;j.

Zawor
bezpieczenstwa

Pompa wodna

Zbiornik wyréwnawczy

Wejscie zimnej w
-

Rozdzielacz zasilajgcy

N A ( ) Grzejnik
5
v d
( \ A A4l
A d
4 Urzgdzenie wychwytu|gce
J
Ogrzewanie A A Y I I,
podtogowe E

4 klimakonwektor

Rysunek 10
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Linkage switch

Rysunek 11
legenda, rysunek 11:
Linkage switch - przetgcznik sterownika
14: 40202010 15 = @ 14: 402020 10 15 = @

40°C
‘ USTAW
I(;M W'ron POVEA "PODGRZEWACZ. )

“ oo ‘ ./ P LA oo W, W,

Rysunek 12 Rysunek 13
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Przylgcza wody
Przylacza wody przy pompie ciepta
Zaleca sie zainstalowanie szybkoztgczek na przytgczach wlotu i wylotu wody.

Do instalacji hydraulicznej pompy ciepta zaleca sie stosowanie rur ze stali nierdzewnej lub PPR. Do przytgcza

doptywu i odptywu wody do pompy ciepta mozna stosowac ztgczki rurowe ze stali nierdzewnej lub PPR.

A

instalacji hydraulicznej spetnione bedg wymagania dotyczace przeptywu i szybkosci obiegu wody wodociggowe;.

UWAGA! Sprawdzi¢, czy po zainstalowaniu dodatkowych pomp ciepta i przy istniejgcych ograniczeniach

Wymagania dotyczace instalacji hydraulicznej

1. Gdy cisnienie wody przekracza 490 kPa, nalezy uzy¢ zaworu redukcyjnego, aby zmniejszy¢ cidnienie wody
ponizej 294 kPa.

2. Kazda czes¢ podigczona do urzadzenia musi by¢ potgczona metodg luznego potgczenia i zainstalowana z
zaworem posrednim.

3. Upewni¢ sie, ze wszystkie instalacje wodno-kanalizacyjne zostaty prawidtowo wykonane, a nastepnie
przystgpi¢ do wykonania proby szczelnosci i cisnienia wody.

4. Wszystkie rurociagi, ksztattki i ztgczki muszg by¢ zaizolowane, aby zapobiec stratom ciepta.

5. Zainstalowac¢ zawoér spustowy w najnizszym punkcie systemu, aby umozliwi¢ jego opréznienie na czas mrozéw
(zimowanie).

6. Zainstalowac zawor zwrotny na przytgczu wylotowym wody, aby zapobiec przeptywom zwrotnym po
zatrzymaniu sie pompy wody.

7. W celu zmniejszenia ciSnienia powrotnego, rury powinny by¢ utozone poziomo

8. Zminimalizowac¢ uzycie kolanek (potgczenia 90 stopni). Jesli wymagany jest wiekszy przeptyw, nalezy

zainstalowac zawdr obejsciowy

Potaczenia elektryczne

A

OSTRZEZENIE — Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

- 9 Przed rozpoczeciem instalacji pompy ciepta nalezy upewnic sie, ze wszystkie obwody
} wysokiego napiecia zostaty odtgczone. Kontakt z tymi obwodami moze spowodowac
Smierc¢ lub powazne obrazenia ciata w wyniku porazenia prgdem

elektrycznym, a takze moze spowodowac uszkodzenie mienia.

przed ich odtgczeniem. Btedy w okablowaniu mogg spowodowac nieprawidtowg i niebezpieczng

UWAGA! Podczas serwisowania pompy ciepta nalezy oznaczy¢ wszystkie przewody
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prace urzgdzenia.

Po zakonczeniu prac serwisowych sprawdzi¢ i zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Zasilanie
1. Zbyt niskie lub zbyt wysokie napiecie zasilania moze spowodowac uszkodzenie i/lub niestabilng prace pompy

ciepta ze wzgledu na wysokie prady rozruchowe.

2. Minimalne napiecie rozruchowe powinno wynosi¢ powyzej 90% napiecia znamionowego. Dopuszczalny zakres
napiecia roboczego powinien zawierac sie w granicach £10% napiecia znamionowego.

3. Nalezy upewni¢ sie, ze specyfikacje kabli spetniajg odpowiednie wymagania dla danej instalacji. Odlegtos¢
miedzy miejscem instalacji a zasilaniem sieciowym ma wplyw na grubos¢ kabla. Przy doborze kabli, wytgcznikow

i odtgcznikdw nalezy kierowac sie lokalnymi normami elektrycznymi.

Uziemienie i zabezpieczenie nadpradowe
W celu unikniecia porazenia prgdem w przypadku wyptywu z urzgdzenia, pompe ciepta nalezy zainstalowac

zgodnie z lokalnymi normami elektrycznymi.

1. Nie nalezy czesto przerywac doptywu napiecia do pompy ciepta, poniewaz moze to spowodowac skrécenie
zywotnosci pompy ciepta.

2. Podczas instalowania zabezpieczenia nadprgdowego nalezy upewni¢ sie, ze spetnione sg wymagania
dotyczace whasciwego natezenia znamionowego pradu dla tej konkretnej instalaciji.

3. Sprezarka, klimakonwektor i pompa wodna pompy ciepta majg zacisk AC i ochronny przekaznik termiczny.
Dlatego w procesie instalacji i usuwania usterek nalezy najpierw zmierzy¢ prad kazdego z wyzej wymienionych

elementow, a nastepnie dostosowac zakres zabezpieczenia prgdowego przekaznikéw termicznych
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2. Pompa ciepta grzejniki. Uklad 1 (Shizen-9-AMS-RS)
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3. Pompa ciepta grzejniki i podtogéwka. Uktad 1 (Shizen -9-AMS-RS)
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4. Pompa ciepta grzejniki. Uktad 1 (SHIZEN-13-AMS-RS)
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5. Pompa ciepta grzejniki i podtogéwka. Uktad 2 (SHIZEN-13-AMS-RS)
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6. Pompa ciepta grzejniki. Uktad 2 (SHIZEN-18-AMS-RS)
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8. Pompa ciepta grzejniki. Uktad 2 (SHIZEN-23-AMS-RS)
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9. Pompa ciepta podtogéwka i grzejniki. Uktad 2 (SHIZEN-23-AMS-RS)
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11. Schemat blokowy instalacji 3-fazowej - 1
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12. Schemat blokowy instalacji 3-fazowej — 2
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Rozdziat 3 Eksploatacja pompy ciepta

Panel kontrolny
14: 40 2020 10 15 14: 40 2020 10 15 ”.3 @

Oci © 2 '
AIEREEE S 8|08
USTAWIENIA TRYB We. /WY REGUIATOR o
Stan wytaczony (wszystkie przyciski wyszarzone) Stan wiaczenia (wszystkie przyciski wkolorze
pomaranczowym)
1. Ikona wyswietlacza
Ikona Oznaczajacy
i
:\ ’f_ Tryb ogrzewania

Tryb cieptej wody uzytkowej

Tryb chtodzenia

Tryb ogrzewania i cieptej wody uzytkowej
(funkcja cieptej wody jako priorytet)

Tryb chtodzenia i cieptej wody uzytkowej
(funkcja cieptej wody jako priorytet)

Tryb wakacyjny

Praca sprezarki

Praca pompy wodnej

Praca silnika wentylatora
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Praca ogrzewania elektrycznego

,

Wyswietlenie btedu

2. Funkcje przyciskow

Przycisk | Opis Funkcja
Wigczanie lub wytgczanie pompy ciepta.
wh./wyt.
Przetgczanie trybu pracy pompy ciepta.
Tryb
Regulator Ustawianie wytgcznika czasowego i praca w dni powszednie.
~ czasowy
o Ustawianie biezgcych parametréw pracy, sprawdzanie i ustawianie
SA Ustawienia parametrow systemu, zapisy kodow btedow, potgczenie Wifi, itp.
40 Ustawienia Ustawianie temperatury docelowej zbio_rnika wqdy w trybie tylko _ciep+ej
tem wody lub temperatury wody powrotnej w trybie tylko ogrzewania/tylko
peratury :
SET chtodzenia.
Ustawienia Ustawianie temperatury docelowej zbiornika wody w trybie ogrzewanie +
5 0'C temperatury ciepta woda lub chtodzenie + ciepta woda.
Wrser |WT
e L Ustawianie temperatury docelowej wody powrotnej dla
8 Ustawienia AC ogrzewania/chtodzenia w trybie ogrzewania + ciepta woda/chtodzenia +
AC SET ciepta woda).
»81% Wyswietlanie temperatury zbiornika wody w czasie rzeczywistym w trybie
Temp tylko cieptej wody lub temperatury wody powrotnej z
355 0 ogrzewania/chtodzenia w czasie rzeczywistym w trybie tylko
ogrzewania/tylko chtodzenia.
WT TEMP: wyswietlanie temperatury zbiornika wody w czasie
7" frewe Temperatura rzeczywistym w trybie ogrzewania + ciepta woda lub chtodzenia + ciepta
WT 7 5% WT woda.
‘ \ . | Temperatura AC TEMP: wyswietlanie w czasie rzeczywistym temperatury wody
aci 1.7 AC powrotnej z ogrzewania/chtodzenia w trybie ogrzewanie + ciepta woda lub
chiodzenie + ciepta woda.
Sprawdzanie parametrow pracy pompy ciepta.
E Status
STATUS
Zapisywanie ostatnich kodow btedow.
\ Btedy
FAULTY
3 Ustawienia Wi-Fi.
) Wi-Fi
WKl
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sprawdzenia i ustawienia parametrow systemowych pompy ciepta
, Parametry
- systemu
SYSTEM
PARAMETERS
sprawdzenia i ustawienia parametrow fabrycznych (Nie zalecamy zmian
Parametry parametrow fabrycznych)
, fabryczne
FACTORY
PARAMETERS

Ogdlna instrukcja obstugi

URUCHAMIANIE / ZATRZYMANIE POMPY CIEPLA
© W gtéwnym interfejsie naciska¢ przycisk ON/OFF przez okoto 1 sekunde, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢

pompe ciepta.
14: 40 2020 10 15 14: 402020 10 15 /’»'? @
/// ///
o
. EY N Al | £ TEMP RN
35.5 °C 40°C 35.5.°C 40°C
USTAW USTAW

KOMPRESOR WENTYLATOR pwognnv PODGRZEWACZ KOMPRESOR WENTYLATOR POMI;A PODGRZEWACZ

&

Stan wytgczenia (wszystkie przyciski wyszarzate) Stan wigczenia (wszystkie przyciski
pomaranczowe)

USTAWIANIE TRYBU PRACY:
© Gdy pompa ciepta jest wigczona na gléwnym ekranie sterownika, nacisnij przycisk MODE przez okoto 1

sekunde, aby przetgczyc tryby pracy. (5 trybow opcjonalnych: tylko ogrzewanie, tylko chtodzenie, tylko
CWU, ogrzewanie + ciepta woda, chtodzenie + ciepta woda)
©W trybie ogrzewania + cieptej wody uzytkowej lub chtodzenia + cieptej wody uzytkowej, funkcja cieptej

wody uzytkowej bedzie traktowana priorytetowo.
© W trybie ogrzewania lub chtodzenia, ikona TEMP na ekranie pokazuje w czasie rzeczywistym

temperature wody powrotnej. W trybie cieptej wody ikona TEMP pokazuje aktualng temperature

zbiornika na cieptg wode.
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14: 4020201015 =6 14: 4020201015 =0

@'m\d)\@ @{nu‘\c)\@
USTAWIENIA WE/WYL. WE/WYL. RESLBATOR

AWy USTAWIENIA

Na przyktad przetaczenie trybu pracy z ogrzewania na chitodzenie

WYBOR TRYBU PRACY

Tryb inteligentny
Tryb petnej mocy

Tryb cichy

Tryb wal

WSTECZ WSTECZ

.|

© Kliknij ,TRYB PRACY” w interfejsie ustawien, aby przejs¢ do interfejsu wyboru trybu pracy;

©Opis trybu pracy: W trybie normalnym pompa ciepta ma do wyboru stany pracy inteligentnej, wydajne;j i
cichej.

©0Opis trybu wakacyjnego: Gdy ten tryb jest wigczony, pompa ciepta dziata tylko w trybie ogrzewania, z
ustawiong temperaturg docelowg podczas wakac;ji;
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CICHA PRACA:

© Kliknij ,, . ” w interfejsie ,TRYB OPERACYJNY”, aby przejs¢ do interfejsu cichej pracy.
Urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie cichym podczas zaplanowanego czasu wyciszenia.

Czas pracy w
trybie cichym

GODZINA 1

Tryb inteligentny

Tryb petnej mocy

Tryb cichy

Tryb wakacyjny |

WSTECZ ‘

USTAWIENIE DOCELOWEJ TEMPERATURY CIEPLEJ WODY

© Na gtébwnym ekranie nacisnij przycisk SET, aby przej$¢ do ekranu klawiatury(jak ponizej).  wpisz
wartos¢ docelowej temp., a nastepnie nacisnij "Enter", aby zapisac i wyjs¢, lub nacisnij "Esc", aby wyjs¢

bez zapisywania.

—D
14: 40 2020 10 15 -~ @

Q

USTAWIENIA } TRYB | We/ Wyt ‘ AWy "
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USTAWIENIA ZEGARA:

©W gtéwnym interfejsie nacisnij 245480

, aby przejs¢ do interfejsu ustawien zegara, jak ponizej.

© Nacisnij date (kolumna Year/Month/Day Rok/Miesigc/Dzien) lub godzine (Hour: Minute column, Godz:
Kolumna minutowa) pojawi sie klawiatura, aby wprowadzi¢ warto$¢. Nacisnij dzieh tygodnia (kolumna
Weekday), aby przetagczy¢ z Mon. to Fri. ( z Pon. na Ndz.).

© Nacisnij przycisk CONFIRM, aby zapisac¢ i wyjsc¢, lub nacisnij przycisk CANCEL, aby wyj$¢ bez
zapisywania.

. )))
\O)

14:@4\0 2020 10 15

//
A
/"/’

, (§TEMP N

CZAS

20 Rok / Miesiac / Dzien
35.50C 40°C

USTAW t%gﬁnia Godzina -

KOMPRESOR WENTYLATOR ~ POMPA  PODGRZEWACZ
WOoDY

USTAWIENIA WLACZNIKA CZASOWEGO:

© Na gtéwnym ekranie nacisnij przycisk TIMER, aby przej$¢ do ekranu ustawiania czasu.

© W kolumnie WEEK (TYDZIEN) uzytkownik moze wybraé, w ktére dni tygodnia ma byé wykonywany
program czasowy. Po nacisnieciu przycisku dnia tygodnia (from MON. to SUN. , od PON. Do PT.) zmieni
on kolor na pomarahczowy, zegar bedzie dziatat w tym dniu. Gdy przycisk dnia zmieni kolor na szary,
zegar sterujgcy nie bedzie dziatat w tym dniu.

© W kolumnie TIMER, uzytkownik moze ustawi¢ maksimum 4 programy czasowe

© Program jest niewazny, gdy czas wtgczenia jest rowny czasowi wylgczenia
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—_—>
14: 402020 10 15 = @

@}Da}c)

USTAWIENIA

ZAPYTANIE O PARAMETR OPERACJI

©Nacisnij "SETTING" na gtdwnym ekranie, aby przejs¢ do ekranu ustawieh. Nastepnie nacisng¢ przycisk
"STATUS", aby wejs¢ do opcji Parameter Query (Zapytanie o parametry) w celu sprawdzenia stanu pracy
pomp ciepta. Lista jak ponizej:

>
14: 402020 10 15 = @

D Ej I 77—~
oo O O]
USTA TRYB We./ Wit AWy WSTECZ

OLista parametréw pracy

kod opis komentarz
01 temperatura wody na wlocie -30~99°C
02 temperatura wody na wylocie -30~99°C
03 temperatura otoczenia. -30~99°C
04 temperatura gazu 0~125°C
05 temperatura gazu na powrocie. -30~99°C

42



06 temp. wezownicy parownika -30~99°C

07 temperatura na wejsciu. ekonomizera -30~99°C

08 temperatura na wyjsciu ekonomizera -30~99°C

09 temperatura wezownicy chtodzacej. -30~99°C

10 temperatura zbiornika cieptej wody. -30~99°C

11 otwarcie gtbwnego zaworu rozpreznego

12 otwarcie pomocniczego zaworu rozpreznego

13 prad sprezarki

14 temperatura wymiennika.

15 wartos¢ napiecia szyny DC

16 czestotliwos¢ zasilania sprezarki

17 wartos¢ cisnienia manometru niskiego cisnienia (R410) Dane w czasie rzeczywistym (Bar)

18 wartos¢ cisnienia manometru wysokiego ci$nienia (R410) | Dane w czasie rzeczywistym
Bar

19 predkos¢ wentylatora DC 1 =

20 predkos¢ wentylatora DC 2

21 temperatura na niskim cisnieniu.

22 temperatura na wysokim cisnieniu

WYSZUKIWANIE | USTAWIANIE PARAMETROW SYSTEMU

©Nacisnij "SETTING" na gtdwnym ekranie aby przej$¢ do ekranu ustawien, a nastepnie nacisnij
"SYSTEM PARAMETERS", aby przejs¢ do wyszukiwania i ustawiania parametrow. Ponizsze listy

pokazujg kod, definicje, zakres i wartos¢ domysing.
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©Lista parametrow systemu

Kod Definicja ustawien: Ustawialny zakres Domys$ina
P01 réznica temp. wody powrotnej i temp. docelowej | ooc—18°¢ 20C
chtodzenia
P02 réznica temp. wody powrotnej i temp. docelowej | ooc—18°c 5°C
grzania
P03 temp. docelowa cieptej wody 28°C~60°C 50°C
P04 temp. docelowa chiodzenia 7°C~30°C 12°C
P05 temperatura docelowa ogrzewania 15°C~50°C 35°C
P06 zabezpieczenie przed zbyt wysokg temperaturg | 5gec~125°c 120°C
gazu(TP4)
Odzyskiwanie ustawien zbyt wysokiej 50°C~ 125°C 95°C
PO7 temperatury wylotu (tp0)
P08 temperatura wody, kompensacja -5°C~15°C wlot/wylot
zbiornika wody
P09 czestotliwos¢ odszraniania 30-120HZ 60HZ
P10 20MIN~90MIN 45MIN
okres odszraniania
P11 wprowadzenie temperatury odszraniania -15°C~-1°C -3°C
P12 czas odszraniania 5MIN~20MIN 10MIN
P13 temperatura na wyjsciu w trakcie odszraniania 1°C~40°C 20°C
P14 réznica temperatury pomiedzy otoczeniem a 0°C~15°C 5°C
wymiennikiem 1 dla celéw odszraniania
P15 réznica temperatury pomiedzy otoczeniem a 0°C~15°C 5°C
wymiennikiem 2 dla celdw odszraniania
P16 temperatura otoczenia. do rozmrazania 0°C~20°C 17°C
P17 dni cyklu dezynfekcji wysokotemperaturowej 0~30 dni 7
Funkcja dezynfekcji to
P18 czas rozpoczecia dezynfekcji 0~23:00 23
wysokotemperaturowej
P19 czas podtrzymanie dezynfekcji w wysokiej 0~90min 30
temperaturze
P20 temperatura ustawienia dezynfekcji 0~90°C 70°C
wysokotemperaturowej
P21 | temperatura ustawienia pompy ciepta dla 40~60°C 53°C
wysokich temperatur dezynfekcji
temperaturowej
Przetgczenie temperatur Celsjusz/Fahrenheit . .
0 Celsjusza/l Fahrenheita 0
wigczenie automatycznej regulacji temperatury | 0~1 (0 nie jest wtgczone, 1
P22 | docelowej ogrzewania jest wtaczone) 0

(dotyczy tylko trybu
ogrzewania)
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punkt temperatury kompensacji ogrzewania 0-40 20
P23 (temperatura otoczenia)
wspotczynnik kompensacji temperatury 1~30 (1 odpowiada
P24 docelowej rzeczywiste 0,1) 1
L N . Zmniejsz czestotliwos¢ po
P25 :[zgrl]b gf;{itrozt(lelwosm pracy sprezarki po statej statej Temp. /1-czestotliwos¢ 0
P bez spadku po statej temp.
P26 Wigczanie grzatki elektrycznej wzgledem -20-20°C 0
temperatury otoczenia
P27 Grzatka elektryczna zbiornika wody ustawienia 0-60 min 30
czasu
Temp. pompy wodnej po osiggnieciu temp. Zarezerwowan
C01 |Docelowej (Dotyczy tylko trybu chtodzenia i 1. Uruchom / 2. Wytacz a funkcja
ogrzewania)
Jezyk 0-angielski/1-polski Zarezerwowan
a funkcja
Fo1 Dzialanie pomp ciepla Zarezerwowan
a funkcja
F02 gtan pompy obiegowej po osiagnieciu temp. 7 arezerwowan
ocelowej !
a funkcja
F03 Cykl i wyl pompy wodna po osiagnieciu zadanej Zarezerwowan
temp :
a funkcja
Fo4 Tryb pracy pompy obiegowej DC 7 arezerwowan
a funkcja
FO5 Cykl regulacji pompy obiegowej DC 7 arezerwowan
a funkcja
FO6 Reczna predkosc obrotowa pomy wodnej DC 7 arezerwowan
a funkcja

Uwaga: C01, FO1 do FO6 sg funkcjami zarezerwowanymi i nie moga by¢ teraz obstugiwane zaréwno przez
aplikacje WIFI, jak i panel kontrolny.
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Tryb dezynfekcji wysokotemperaturowej: (gdy wybrano funkcje cieptejwody)

Cykl dezynfekcji wysokotemperaturowej odbywa sie raz na 7 (P17) dni;

Po wejsciu w tryb dezynfekcji wysokotemperaturowej zostanie wtgczona grzatka elektryczna zbiornika
cieptej wody.

© Podczas trybu dezynfekgji, jesli temperatura zbiornika cieptej wody > 60°C (maksymalna ustawiana
temperatura) uruchomi sie tylko grzatka elektryczna Jesli temperatura zbiornika cieptej wody <55°C,
zarowno sprezarka, jak i grzatka elektryczna zostang uruchomione.

© Gdy temperatura zbiornika cieptej wody 265°C (P20) bedzie utrzymana przez 15 minut tryb dezynfekciji
wysokotemperaturowej zostanie zakonczony

© Po uruchomieniu dezynfekcji wysokotemperaturowej, jezeli po 1 godzinie temperatura zbiornika cieptej
wody uzytkowej nie osiggnie 65°C, tryb dezynfekcji wysokotemperaturowej zostanie wytgczony;

Automatyczna regulacja temperatury docelowej (tryb niedogrzania)

© Temperatura docelowa w trybie ogrzewania moze by¢ automatycznie regulowana w zaleznosci od
temperatury otoczenia.

©Warunki wejscia

Gdy parametr P22=1 umozliwia tryb automatycznej regulacji temperatury docelowej ogrzewania.
©W?z6r obliczeniowy temperatury docelowej ogrzewania

Pset (temperatura docelowa ogrzewania) = 20 + (P24/10) * (P23 - aktualna temperatura otoczenia
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© Powyzsze rézne krzywe oznaczajg rozne wartosci P24. (Jesli P24=1, wartos¢ rzeczywista wynosi 0,1)

© Zakres temperatury docelowej automatycznej regulacji temperatury jest 20-60°C

Zalaczenie pomocniczej grzatki elektrycznej w zbiorniku cieptej wody
© Warunki zatgczenia (wszystkie ponizsze warunki muszg by¢ spetnione jednoczesnie)

1) Praca w trybie cieptej wody uzytkowej;

2) Sprezarka pracuje przez 50 minut;

3) Istnieje zapotrzebowanie na cieptg wode, a temperatura w zbiorniku wody wynosi £55°C;

4) Pompa pracuje

© Warunek wytgczenia (wystarczy spetnic¢ jeden z ponizszych warunkow)

1) Gdy pompa ciepta pracuje w trybie chtodzenia / trybie cieptej wody uzytkowej;

2) Gdy nie ma zapotrzebowania na cieptg wode lub temperatura cieptej wody jest stata;

3) Czujnik temperatury zbiornika wody jest w stanie usterki;

© W przypadku odszraniania / wymuszonego odszraniania / wtérnego zamrazania, grzatka elektryczna
jest zatgczana;

© Jesli wystgpi awaria wysokiego cisnienia / awaria niskiego cisnienia / awaria czujnika temperatury
gazu/ zatrzymanie z powodu zbyt wysokiej temperatury gazu oraz jesli sprezarka jest zablokowana i nie

mozna jej uruchomi¢, po 5 minutach zamiast sprezarki zostanie wigczona grzatka elektryczna.

Pomocnicza grzatka elektryczna do ogrzewania pomieszczen

©Warunki uruchomienia:
1) W trybie ogrzewania;
2) Temperatura otoczenia <P26(0°C)Lub Temperatura otoczenia usterkaczujnika

3) Zapotrzebowanie na ogrzewanie, temperatura wody na wlocie <temperatura zadana ogrzewania. (P05)
- Roéznica restartu (P01);
4) Pompa wodna w trybie pracy

Gdy powyzsze warunki zostang spetnione, grzatka elektryczna wigczy sie.
©Warunki wytgczenia sie:

1) W trybie chtodzenia lub cieptej wody
2) Brak zapotrzebowania na ogrzewanie lub statg kontrole temperatury

3) Awaria czujnika lub alarm temperatury wody nawlocie
4) Temperatura otoczenia>0°C(P26)+1

5) Awaria przeptywu wody
6) Wylgczenie pompy obiegowej

Grzatka elektryczna zostanie wytgczona, gdy spetniony zostanie ktérykolwiek z powyzszych warunkow.
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Ogodlna instrukcja obstugi

Srodki ostroznosci przy pierwszym uruchomieniu

Pierwszy rozruch i sprawdzenie stanu dziatania

1. Nalezy upewnic sie, ze parametry sieci zasilajgcej sg zgodne z wymogami na tabliczce znamionowe;j

2. Polgczenia elektryczne urzadzenia: Sprawdzi¢ Sciezke zasilania i potgczenia oraz czy przewdd uziemiajgcy
jest prawidtowo podtgczony. Sprawdzi¢, czy pompa wody i pozostate urzgdzenia systemu sg prawidtowo
podtgczone.

3. Rury doprowadzajgce wode nalezy przeptukac¢ dwu-lub trzykrotnie, aby zapewnié ich czystos¢ i brak
zanieczyszczen.

4. Sprawdzi¢ instalacje wodna: czy ilo$¢ wody jest wystarczajgca i czy nie wystepuje zapowietrzenie albo
przeciek.

5. Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia lub ponownym uruchomieniu po dtugim przestoju nalezy zasilanie
wigczy¢ zasilanie na z co najmniej 12-godzinnym wyprzedzeniem).Pierwsza uruchomi sie pompa wody,
nastepnie po jakims czasie uruchomi sie wentylator, na konncu uruchomi sie sprezarka — pompa cieptfa pracuje
normalnie.

6. Kontrola dziatania (na podstawie ponizszych danych nalezy sprawdzic, czy urzgdzenie pracuje normalnie). Po
normalnym uruchomieniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ nastepujgce elementy:

a. Temperatura wody na wejsciu i wyjsciu.

b. obieg wody

c. zasilanie elektryczne wentylatora i sprezarki

d. wysokie i niskie wartosci cisnienia gazu przy wtgczonym ogrzewaniu.

A UWAGA - Nie nalezy uzywac¢ pompy ciepta, jesli jakiekolwiek elementy elektryczne miaty
kontakt z wodg. Niezwiocznie wezwaé wykwalifikowanego technika serwisowego w celu sprawdzenia
pompy ciepta.

A UWAGA! Nad pompag ciepta nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw. Zablokowanie przeptywu
powietrza moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i utrate gwarancji.

Podrecznik uzytkownika

1. Prawa i odpowiedzialnos$¢

1.1 Aby uzyskac prawo do serwisu gwarancyjnego, nalezy dopilnowac, aby instalacjg i naprawg urzgdzenia
zajmowaly sie wytgcznie osoby odpowiednio wyszkolone w tym zakresie. W razie naruszenia tego wymogu i
powstania jakiekolwiek szkody i uszkodzen, nasza firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

1.2 Po otrzymaniu urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie zostato ono uszkodzone podczas transportu i czy

wszystkie czesci sg kompletne; wszelkie uszkodzenia i braki nalezy zgtosi¢ sprzedawcy na pismie.

2. Podrecznik uzytkownika
2.1 Wszystkie funkcje zabezpieczajgce zostaty ustawione fabrycznie, i nie nalezy ich regulowac¢ samodzielnie.

2.2 Urzgdzenie ma wystarczajgcg ilos¢ czynnika chtodniczego i oleju smarujgcego, nie nalezy ich dolewac ani ich
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wymieniac; a jesli jest to konieczne z powodu wycieku, potrzebng ilos¢ nalezy odczytaé z tabliczki znamionowej
(w przypadku ponownego napetnienia czynnikiem chtodniczym, najpierw nalezy w catosci usuna¢ stary).
2.3 Zewnetrzng pompe wody nalezy podigczy¢ do urzadzenia, w przeciwnym razie mogg pojawiac sie alarmy o
braku wody
2. 4 Regularnie czys$cic¢ system wodny zgodnie z wymaganiami konserwacyjnymi.
2. 5 Zwrdci¢ uwage na ptyn niezamarzajgcy, gdy temperatura otoczenia w zimie jest mniejsza od zera.
2. 6. Srodki ostroznosci
A. Uzytkownik nie moze samodzielnie zainstalowa¢ urzadzenia, nalezy zleci¢ to serwisantowi lub
wyspecjalizowanej firmie instalacyjnej, w przeciwnym razie moze dojs¢ do zagrozenia bezpieczenstwa i
wplyngc¢ na efekty uzytkowania.
B. Podczas instalacji lub uzytkowania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy zasilanie jest zgodne z warto$ciami
znamionowymi urzgdzenia.
C. W gtéwnym wytgczniku zasilania urzagdzenia nalezy zainstalowaé zabezpieczenie przeciwwyptywowe;
przewdd zasilajgcy musi spetniaé wymagania w zakresie mocy urzgdzenia, normy krajowe oraz lokalnych
przepiséw przeciwpozarowych i bezpieczenstwa.
D. Urzadzenie musi by¢ wyposazone w przewdd uziemiajgcy; nie uzywac urzadzenia, jesli nie ma przewodu
uziemiajgcego; zabronione jest podtgczanie przewodu uziemiajgcego do przewodu zerowego lub pompy
wodne;j.
E. Gtéwny wytacznik zasilania urzgdzenia powinien znajdowac sie znacznie powyzej 1,4 metra (musi
znajdowac sie poza zasiegiem dzieci).
F. Woda o temperaturze powyzej 52°C moze spowodowac oparzenie, przed uzyciem cieptg wode nalezy
wymieszacé z zimna.
G. W przypadku zamoczenia urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem lub dziatem konserwaciji, z
urzgdzenia wolno korzysta¢ dopiero po przeprowadzeniu konserwaciji.
H. Nie wolno wkfada¢ Zadnych przedmiotéw w siatke ochronng wentylatora, poniewaz wentylator stanowi
zagrozenie (nalezy zwréci¢ szczegolng uwage na dzieci).
I. Nie korzysta¢ z urzadzenia, jesli wentylator nie jest zabezpieczony siatkg ochronng.
J. Aby unikng ryzyka porazenia prgdem lub pozaru, w poblizu urzgdzenia nie wolno pozostawia¢ ani uzywac
rzeczy takich jak farby olejne, paliwo itp. ani innych ptynow i gazéw tatwopalnych. Urzgdzenia nie polewac
wodg ani inng cieczg i nie dotyka¢ go mokrymi rekami.
K. Regulowanie przetgcznikéw, zawordw, sterownika i danych wewnetrznych nalezy pozostawi¢ serwisantom
lub uprawnionemu personelowi.

L. Jesli czesto zatgcza sie zabezpieczenie, prosze skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca.
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Rozdzial 4 Ogdlna konserwacja
Kody bledéw sterownika
©W przypadku wystgpienia bledu w pompach ciepta, kod btedu i definicja btedu zostang wyswietlone

na gtéwnym ekranie, a zapisany rekord w kolumnie FAULTY na ekranie SETTING.
©Na panelu sterownika zostang wyswietlone nastepujgce kody typowych bteddow:

Kod btedu Definicja btedu lub ochrona

Er 03 awaria przeptywu wody

Er 04 Srodki zapobiegajgce zamarzaniu w zimie

Er 05 zbyt wysokie cisnienie

Er 06 zbyt niskie ci$nienie

Er 09 btad w komunikacji

Er 10 btad komunikacji modutu konwersji czestotliwosci
(alarm, gdy komunikacja miedzy ptyta zewnetrzng a plytg napedu jest
przerwana)

Er 12 ochrona przed zbytwysokg temperaturg  gazu na wylocie

Er 14 usterka czujnika temperatury zbiornika wody

Er 15 usterka czujnika temperatury wody na wlocie

Er 16 usterka czujnika temp. wymiennika

Er 18 usterka temp. gazu na wylocie

Er 20 nieprawidtowe zabezpieczenie modutu konwersji czestotliwosci

Er21 usterka czujnika temperatury otoczenia

Er 23 ochrona przed przechtodzeniem temperatury wody na wylocie z ukfadu
chtodzenia

Er 26 usterka temperatury wymiennika

Er 27 usterka czujnika temperatury wody na wylocie

Er 29 usterka czujnika temperatury gazu powrotnego

Er 32 zbyt wysoka temperatura wody na wylocie

Er 33 zbyt wysoka temperatura wymiennika zewnetrznego

Er 34 zbyt wysoka temp. modutu konwersji czestotliwosci

Er 42 awaria czujnika temperatury wymiennika wewnetrznego

Er 62 usterka ekonomizera temperatury wlotu

Er 63 awaria ekonomizera temperatury na wyjsciu

Er 64 btad 1 wentylatora DC

Er 66 btad 2 wentylatora DC

Er 67 awaria presostatu niskiego cisnienia

Er 68 awaria presostatu wysokiego cisnienia

Er 69 zabezpieczenie przed zbyt niskim cisnieniem

Er 70 zabezpieczenie przed zbyt wysokim cisnieniem
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Kiedy jest Er 20 btad w systemie, bedzie wyswietlany ponizej szczegdtowy kod btedu od 1 do 348. Wsrdd nich,
1~128 sg w pierwszej klasie, i bedg wyswietlane jako priorytet, 257~384 sg w drugiej klasie, ktére bedg
wyswietlane tylko wtedy, gdy btedy 1~128 sie nie pojawiajg. Jesli 2 lub wiecej niz 2 btedy wystepuja

jednoczesnie w tej samej klasie, to wyswietli sume numerow btedéw. Na przyktad, gdy 16 i 32 wystepujg w tym

samym czasie, wtedy wyswietli sie kod btedu 48 (16+32=48)

© Szczegotowa lista kodéw bteddw dla Er 20:

Kod Nazwa Opis Sugerowane
btedu rozwigzanie
1 przecigzenie na module problem z modutem IPM Wymieni¢ modut
IPM przetwornicy
2 nieprawidtowa praca awaria sprezarki wymieni¢ sprezarke
sprezarki
4 zarezerwowane -- --
8 brak fazy wejSciowej odtgczone okablowanie sprezarki lub sprawdzi¢ obwaod
sprezarki poluzowany styk wejsciowy sprezarki
16 niskie napiecie na szynie | zbyt niskie napiecie wejsciowe, awaria | sprawdzi¢ napiecie
DC modutu PFC wejsciowe, wymieni¢
modut
32 wysokie napiecie szyny zbyt wysokie napiecie wejsciowe , wymieni¢ modut
DC awaria modutu PFC przetwornicy
64 zbyt wysoka temperatura | awaria silnika wentylatora jednostki sprawdzi¢ silnik
na wymienniku gtéwnej, zablokowanie kanatu wentylatora,
powietrznego przewod powietrzny
128 btad temperatury Zwarcie lub roztgczenie czujnika wymieni¢ modut
wymiennika wewnetrznego (wymiennika wewnetrznego przetwornicy
257 awaria tgcznosci modut przetwornicy nie otrzymuje sprawdzi¢
polecen z gtdwnego sterownika okablowanie
komunikacyjne =
pomiedzy gtéwnym
sterownikiem a
modutem falownika
258 brak fazy wejsciowej AC | brak fazy wejsciowe;j sprawdzi¢ obwdd
wejsciowy
260 nadmierny prad wejsciowy| Asymetria napie¢ wejsciowych ( sprawdzié¢
AC wejsciowe napiecie
trojfazowe
264 niskie napiecie wejsciowe | niskie napiecie wejsciowe sprawdz napiecie
AC wejsciowe
272 zbyt wysokie cisnienie zbyt wysokie cisnienie sprezarki
sprezarki
288 za wysoka temperatura awaria silnika wentylatora jednostki sprawdzi¢ silnik
modutu IPM gtéwnej, zatkany kanat wentylacyjny wentylatora i
przewod powietrzny
320 zbyt wysoki prad Prad sprezarki jest za wysoki, program | wymieni¢ modut
szczytowy sprezarki sterownika nie jest zgodny ze sprezarkg |przetwornicy
384 nadmierna temperatura  [zbyt wysoka temperatura modutu PFC
modutu PFC
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Kontrola dokonywana przez uzytkownika
Zalecamy czeste przeglady pomp ciepta, zwlaszcza po wystgpieniu nietypowych warunkéw pogodowych.

Zalecany zakres kontroli obejmuje nastepujgce podstawowe wytyczne:

1. Upewni¢ sig, czy przdd urzadzenia jest dostepny dla celdow serwisu.

2. Na pompie ciepfa ani wokot niej nie moze by¢ zadnych $smieci ani zanieczyszczeh.

3. Wszystkie rosliny i krzewy w poblizu pompy ciepta nalezy przycina¢ tak, aby nie wchodzity w konflikt z
urzgdzeniem, zwtaszcza w obszarze wentylatora.

4. Nie dopusci¢, aby zraszacze trawnikdw spryskiwaty pompe ciepta, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

5. Upewniac¢ sie, czy przewod uziemiajacy jest prawidtowo podtgczony.

6. Filtr nalezy regularnie czysci¢, aby zapewni¢ czystg wode i chroni¢ pompe cieptfa przed uszkodzeniem.

7. Sprawdzac¢ okablowanie elementow elektrycznych i zasilania, aby upewnic sie, ze dziatajg one prawidtowo.

8. Wszystkie funkcje zabezpieczajgce zostaty ustawione; prosimy nie zmieniac tych ustawien. Jesli konieczne sg
jakiekolwiek zmiany, prosimy o kontakt z autoryzowanym instalatorem/serwisantem.

9. Jesli pompa ciepta jest zainstalowana pod dachem bez rynny, nalezy podjg¢ wszelkie srodki, aby zapobiec
zalaniu urzadzenia przez nadmierng ilos¢ wody.

10. Nie korzysta¢ z pompy ciepta, jesli jakakolwiek czesc¢ elektryczna miata kontakt z wodg. Skontaktowac sie z
autoryzowanym instalatorem/serwisantem.

11. Jesli wzrost zuzycia energii nie jest spowodowany chtodniejszg pogoda, nalezy skonsultowac sie z lokalnym
autoryzowanym instalatorem/serwisantem.

12. Jezeli pompa ciepta nie jest uzywana przez dtuzszy okres czasu, nalezy jg wytgczy¢ i odtgczy¢ od sieci
elektrycznej.

Rozwigzywanie problemoéw
Przy rozwigzywaniu probleméw z pompa ciepta nalezy stosowaé ponizsze informacje.

OSTRZEZENIE - RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM.

a Przed rozpoczeciem instalacji pompy ciepta nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie obwody
oy

wysokiego napiecia zostaty odtgczone. Kontakt z tymi obwodami moze spowodowac
? Smierc
lub powazne obrazenia uzytkownikow, instalatoréw lub innych oséb, w wyniku porazenia
prgdem elektrycznym, a takze moze spowodowaé uszkodzenie mienia.

NIE OTWIERAC Zadnej cze$ci pompy ciepta, poniewaz moze to spowodowaé porazenie pradem.

1. Trzymac rece i wiosy z dala od topatek wentylatora, aby unikng¢ obrazen.

2. Jesli uzytkownik nie jest zaznajomiony zurzgdzeniem:

a) NIE podejmowac prob regulacji lub serwisowania urzadzenia bez konsultacji z autoryzowanym
instalatorem/serwisantem.

b) Przed przystgpieniem do obstugi, serwisowania lub regulacji urzgdzenia PROSZE zapoznac¢ sie z calg
Instrukcjg Instalaciji i/lub Instrukcjg Uzytkownika.

WAZNE: Przed przystgpieniem do serwisowania lub naprawy pompy ciepta nalezy wylgczyé zasilanie sieciowe

Konserwacja
Powietrzna pompa ciepta jest urzagdzeniem o wysokim stopniu automatyzaciji. Jesli urzgdzenia sg zadbane i

objete regularng, efektywng konserwacjg, niezawodnos$c¢ dziatania i zywotnos$¢ urzadzenia ulegnie znacznej
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poprawie.

Podczas konserwacji nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na ponizsze wazne wskazowki:

1. Filtr wody nalezy regularnie czys$ci¢, aby zapewni¢ czystos¢ wody i unikng¢ ewentualnych uszkodzenh
spowodowanych zablokowaniem filtra.

2. Wszystkie funkcje zabezpieczajgce zostaty ustawione fabrycznie, zabrania sie ich samodzielnej regulacji. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia spowodowane samodzielng regulacja przez
uzytkownika.

3. Otoczenie urzadzenia powinno by¢ czyste, suche i przewiewne. Przy regularnym czyszczeniu wymiennika
ciepta (co 1- 2 miesigce), wydajnos¢ wymiany ciepta bedzie lepsza, co skutkuje oszczednoscia energii.

4. Stan wody w instalacji i urzadzenie do odprowadzania powietrza powinny nalezy czesto sprawdzac, aby
unikng¢ przedostawania sie powietrza do systemu, powodujgc problemy z obiegiem wody, w przeciwnym razie
wplynie to na chtodzenie jednostki, wydajnos¢ ogrzewania i niezawodnosc¢ dziatania.

5. Nalezy czesto sprawdzac zasilanie urzadzenia i okablowanie elektryczne, upewnic¢ sie, ze okablowanie jest
zamocowane, a elementy elektryczne sg w normie. W razie nieprawidtowosci nalezy dokona¢ naprawy lub
wymiany, a urzadzenie powinno by¢ skutecznie uziemione.

6. Nalezy czesto sprawdzac¢ wszystkie elementy podczas pracy urzgdzenia. Sprawdzi¢, czy cisnienie robocze
ukfadu chtodzenia jest prawidtowe. Sprawdzi¢ tgcznik rurowy i zawor wtrysku powietrza pod katem ttustych
zabrudzen. Upewnic sig, czy nie ma zadnych wyciekow czynnika chtodniczego w ukfadzie chtodzenia.

7. Nie uktada¢ zadnych przedmiotéw wokot urzgdzenia, aby nie blokowa¢ wlotu i wylotu powietrza. Otoczenie
jednostki powinno by¢ czyste, suche i przewiewne.

8. Z instalacji wodnej nalezy spusci¢ wode, jesli po okresie dziatania urzadzenie bedzie miato dtugg przerwe w
pracy. Zasilanie nalezy wytgczyc¢, a urzadzenie przykry¢ ostong. Urzgdzenie mozna ponownie uruchomic¢ dopiero
po napetnieniu instalacji wodnej woda, sprawdzeniu urzadzenia, wlaczeniu zasilania i rozgrzania go przez co

najmniej 6 godzin, i jesli wszystko jest w porzgdku.

Uwaga:

Urzadzenie powinno byé wyposazone w dedykowane zasilanie. Zakres napiecia powinien miesci¢ sie w granicach
1£10%. Wytacznik powinien by¢ automatycznym wytgcznikiem pneumatycznym. Prad nastawczy powinien by¢ 1,5
razy wiekszy od pradu roboczego i wyposazony w zabezpieczenie przed brakiem fazy. Zabrania sie stosowania w
urzgdzeniu przetgcznika nozowego.

Urzadzenie musi by¢ wtgczone i rozgrzewac sie przez co najmniej 12 godzin przed kazdym sezonem pracy. Jesli
modele przeznaczone tylko do chtodzenia nie dziatajg przez dtuzszy czas zima, nalezy spusci¢ catg wode, aby
rury i urzgdzenie nie zostaty uszkodzone przez mréz. Gtéwny sterownik i jednostka powinny by¢ potgczone ii nie
mozna ich wytgczaé, w przypadku, gdy model przeznaczony tylko do ogrzewania ma dtuzszy przestéj w porze
zimowej, co ma na celu unikniecie uszkodzenia w wyniku mrozu.

Wylacznik pompy ciepta nie moze by¢ czesto uruchamiany, tzn. wiecej niz 4 razy w ciggu godziny. Szafa
elektryczna nie powinna by¢ narazona na dziatanie wilgoci.

Nalezy unika¢ polewania pompy ciepta wodg, aby unikng¢ porazenia pragdem lub innych wypadkow.
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Typowe bledy i usuwanie usterek
© Uzytkownik musi zatrudnic profesjonalny serwis, jesli urzadzenie ma jakiekolwiek problemy podczas pracy.
Personel serwisowy moze skorzysta¢ z ponizszej tabeli w celu usuniecia usterki.

Status btedu

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

pompa ciepta nie pracuje

awaria zasilania

luzne okablowanie
przepalenie bezpiecznika
wytgczenie zabezpieczenia
termicznego

za niskie cisnienie

Odtgczy¢ zasilanie, sprawdzic linie
zasilajgcg, ustali¢ przyczyny i naprawic,
wymienic¢ przepalony bezpiecznik,
sprawdzi¢ napiecie i natezenie pradu

pompa wody dziata, ale nie
ma przeptywu wody lub
pompa wody generuje duzy
hatas

brak wody w instalacji ,powietrze
w instalacji wodnej, nie wszystkie
zawory sg otwarte, filtr jest
zanieczyszczony i zablokowany

sprawdzi¢ instalacje wodng i uzupetnic braki
wody, odpowietrzy¢ instalacje wodna,
otworzy¢ zawory na instalacji wodnej,
wyczyscic filtr wody

niska wydajnos¢ grzewcza

brak gazu roboczego,
niedostateczna izolacja cieplna
instalacji wodnej;

suchy filtr zatkany;

zte odprowadzanie ciepta z
powietrznego wymiennika ciepta,
niewystarczajgcy przeptyw wody

wykry¢ i usungé nieszczelnosci systemu,
uzupetni¢ gaz roboczy,

docieplenie instalacji wodnej, wymienic filtr
suchy,
wyczysci¢ powietrzny wymiennik ciepta,
wyczyscic filtr wody

sprezarka nie dziata

awaria zasilania;

uszkodzenie stycznika sprezarki;
luzne przewody

sprezarka jest przegrzana

za wysoka temp. wody na
wylocie sprezarki; za maty
przeptyw wody, zadziatanie
zabezpieczeniatermicznego

znajdz przyczyny i rozwigz problem awarii
zasilania, wymieni¢ stycznik sprezarki,
znalez¢ luzny punkt i naprawi¢, sprawdzi¢
ciSnienie w urzadzeniu i temperature gazu,
wyzerowac temperature wody na wylocie,
wyczyscic filtr wodny i odpowietrzy¢ system,
sprawdzi¢ prad roboczy i czy nie doszio do
uszkodzenia zabezpieczenia
przecigzeniowego

zbyt wysoki poziom hatasu
pracy sprezarki

ciekty czynnik chtodniczy dostaje
sie do sprezarki, wewnetrzne
czesci sprezarki uszkodzone,
zbyt niskie napiecie

sprawdzi¢ czy zawor rozprezny nie jest
niesprawny, wymieni¢ sprezarke, sprawdzi¢
napiecie zasilania

wentylator nie dziata

poluzowana $ruba mocujgca
wentylatora, uszkodzenie silnika
wentylatora, uszkodzenie
stycznika

wzmocni¢ srube, wymienic silnik wentylatora,
wymienic stycznik

sprezarka pracuje, ale
pompa ciepta nie grzeje

czynnik chtodniczy wycieka,
usterka sprezarki, zmiana
kierunku obrotow sprezarki

kontrola szczelnosci i fadowanie czynnika
chtodniczego, wymienic¢ sprezarke, zamieni¢
kolejnos¢ faz sprezarki

zabezpieczenie przed
niskim przeptywem wody

niewystarczajgcy przeptyw wody
w systemie, usterka czujnika
poziomu wody

wyczyscic filtr wodny i odpowietrzy¢
system, sprawdzi¢ i wymieni¢  czujnik
poziomu wody
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“ISHIZEN

Nazwa i adres producenta: AMS FULL SERWIS

DEKLARACIA ZGODNOSCI UE

Marcin Kaczmarek
UI. Swierkowa 23
98-200 Sieradz
Tel. 577 522 787

www.pompyshizen.pl

Produkt: Pompa ciepta powietrze-woda SHIZEN
Oznaczenie: 8-AMS-RS; 13-AMS-RS; 18-AMS-RS; 23-AMS-RS, 28-AMS-RS, 35-AMS-RS

Oswiadczamy, ze powyisze produkty — pompy ciepta o nazwach modeli wymienionych powyzej s zgodne z
wymaganiami okreslonymi w Dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej (wersja przeksztatcona),z Dyrektywa 2014/35/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 lutego 2014r./Dyrektywa niskonapigeciowa LVD, Dyrektywg Ekoprojektu 2009/125/WE, Wymogami
Ograniczenia Substancji Niebezpiecznych (RoHS) 2011/65/EU, Dyrektywa zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) 2012/19/EU, Dyrektywg 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajgca
dyrektywe 1999/5/WE oraz posiadajg europejski znak certyfikacji KEYMARK potwierdzajacy zgodnosé
produktow i ustug z normami europejskimi.

Wymienione produkty sg zgodne z ponizszymi normami:
LVD 2014/35/EU:

EN 60335-2:40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009; EN 60335-
1:2002+A11:2004+A1:2004+A12:2006+A13:2008+A14:2010+A15:2011; EN 62233:2008

EMC 2014/30/EU:

EN 55014-1:2006+A1:2003+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2011+A2:2008; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN 61000-3-3:2008
EN 61000-3-11:2000; EN 61000-3-12:2015

ErP 2009/125/EC + (EU) NO 8118813/2013

EN 14825:2018

RoHS 2011/65/EU+(EU) 2015/863

KEYMARK: EN 14511:2018; EN 14825:2018; EN 12102:2017

B C€

Podpisano w imieniu producenta: AMS FULL SERWIS
Marcin Kaczmarek
UL Swierkowa 23 98-200 Sieradz

www.pompyshizen.pl Sieradz. 28.09.2022 v2
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